RO,

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i $porta, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 6, koje zastupa ministar, prof.
dr. sc. Dragan Primorac, a koji je ovlastio za zakljuéivanje ugovora drzavnog tajnika, prof. dr. sc. DraZena
Vikica Topica (u daljnjem tekstu: Ministarstvo),

dr. sc. Zoran Tadi¢ (u daljnjem tekstu: Voditelj projekta) i

Prirodoslovno-matematicki fakultet, Zagreb, Horvatovac 102, Zagreb, zastupan po dekanu/ravnatelju,
prof.dr.sc. Ivan Habdija , (u daljnjem tekstu: Ustanova) zakljudili su sljedeci

Ugovor o suradnji radi provedbe znanstvenog projekta
»Kognicija i percepcija u zmija“

(119-0000000-1285)

Predmet ugovora
Clanak 1.

Ovim Ugovorom ureduju se medusobni odnosi, obveze i prava Ministarstva, Voditelja projekta i
Ustanove (u daljnjem tekstu: Ugovorne strane) vezano uz suradnju radi provedbe znanstvenog projekta
Kognicija i percepcija u zmija, $ifra projekta (119-0000000-1285) (u daljnjem tekstu: Projekt).

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Ministarstvo u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj
djelatnosti i visokom obrazovanju preuzima obvezu financiranja projekta iz stavka 1. ovog ¢lanka.

Sadrzaj projekta’
Clanak 2.
Ciljevi, protokol i plan istraZivanja te vremenik aktivnosti dani su u prijavi projekta.
Obveze Voditelja projekta
Clanak 3. -

Voditelj projekta obvezuje se pridrzavati plana istraZivanja s namjerom ostvarenja ciljeva utvrdenih
u prijavi projekta, prema definiranim fazama projekta.

Voditelj projekta obvezuje se tijekom istraZivanja prikupljati podatke iskljuéivo sukladno
navedenim metodama u prijavi projekta, a prikupljene podatke duzan je odgovorno pohraniti.

Pod odgovornom pohranom podataka podrazumijeva se obveza pohrane i Cuvanja svih, kako
izvornih tako i obradenih rezultata istraZivanja, najmanje 5 godina po zavrSetku istraZivanja.

Obveze Ustanove
Clanak 4.

Ustanova se obvezuje osigurati uvjete za nesmetanu provedbu projekta s namjerom ostvarenja
ciljeva utvrdenih u prijavi projekta, prema definiranim fazama projekta, a sukladno ovom Ugovoru.

Ustanova je duzna 051gurat1 zasebnu financijsku dokumentaciju za projekt u ko_]u Ministarstvo ima
pravo uvida po vlastitoj procjeni. ~

Ustanova se obvezuje sastaviti financijsko izvje$ce o utro$enim sredstvima.
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Financijska potpora projekta
Clanak 5.

Za provedbu projekta, ugovorne strane ugovaraju iznos od 40,000.00 kuna (slovima: Cetrdesettisuca
kuna) godisnje.

Nov¢ani iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka doznadavati ¢e se na Ziro-raun Ustanove u pravilu u
mjese¢nim ratama u dinamici koja ¢e odgovarati raspolozivim sredstvima u DrZzavnom prorac¢unu.

Clanak 6.

Voditelj projekta raspolaze sredstvima potpore u skladu s prijedlogom tro$kova projekta iz prijave
projekta, a uvazavajuéi nacelnu raspodjelu na sredstva za materijalne i posebne troskove te nabavku
opreme.

Ukupna sredstva mogu se razdijeliti za rezijske troskove najviSe do 15%, honorare iskljuéivo za
vanjske suradnike do 15% te putovanja najvise do 30%.

Ukoliko Voditelj projekta prilikom raspodjele sredstava potpore odstupi od navedenih nacela
raspodjele, obvezan je u godi$njem financijskom izvje$¢u takvu raspodjelu pismeno obrazloziti.

Pracenje i izvjeS¢ivanje
Clanak 7.

Financijska potpora projektu nastavlja se nakon §to Ministarstvo pozitivno ocijeni rezultate projekta
i financijsko izvjesce Projekta.

Ministarstvo moZe po primitku financijskog izvjes¢a od Voditelja projekta i/ili pravnog zastupnika
Ustanove traziti dodatna objasnjenja ili dokaze o utroSenim sredstvima. Trazene dokaze duZni su dostaviti
Ministarstvu u najkra¢em roku. ) ’

Visina godi$nje novéane potpore odredene &lankom 5. ovog Ugovora moze se mijenjati za svaku
godinu trajanja projekta sukladno ostvarenim rezultatima te po podnesenom pismenom zahtjevu Voditelja
projekta.

Clanak 8.

Voditelj projekta obvezuje se Ministarstvu podnositi godi$nje izvjeSée o rezultatima provedbe
projekta. Ministarstvo moze zatraziti od Voditelja projekta izvjes¢a i prije redovitog godisnjeg izvjesca.

Na temelju evaluacije izvjes¢a Ministarstvo moZe povecati, smanjiti ili u potpunosti ukinuti daljnje
financiranje po ovome Ugovoru. _

Clanak 9.

Voditelj projekta dostaviti ¢e Ministarstvu zavr$no izvjesce o projektu kao i detaljno zavrino
financijsko izvjeSce o nacinu tro$enja sredstava potpore na naéin koji ¢e odrediti Ministarstvo.

Clanak 10.
Sva izvjes¢a dostavljaju se Ministarstvu u tiskanom i elektronskom obliku.
Nadzor nad provedbom Projekta
Clanak 11.

Vodenje nadzora nad provedbom projekata provodi Ministarstvo, uz zatrazeno mi$ljenje podruénog
znanstvenog vijeca o provedbi projekta.
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Clanak 12.

Ukoliko se tijekom provedbe projekta ispostavi da, iz bilo kojeg razloga, njegova daljnja provedba
nije moguca, ili da je nuzno znacajno odstupiti od projektnog plana, ili postane o€ito da zadane ciljeve
projekta nece biti moguée ostvariti, Voditelj projekta obvezan je odmah o tome bez odlaganja pismeno
izvijestiti Ministarstvo.

U tom slucaju Ministarstvo ¢e zatraziti misljenje podruénog znanstvenog vijeca te donijeti odluku o
nastavku ili prekidanju potpore projektu. Ministarstvo moZe donijeti i odluku kojom mijenja uvjete
pruZanja financijske potpore projektu.

Intelektualno vlasniStvo
Clanak 13.

Ukoliko istraziva¢ na projektu dode do moguceg izuma, duzan je o tome odmah obavijestiti sve
ugovorne strane. Ustanova se obvezuje pruziti potporu i poduzeti potrebne korake kako bi se izum zastitio.

Vlasnistvo nad izumom pripada ustanovi, a izumiteljima ¢e, ukoliko dode do komercijalizacije
izuma, biti dodijeljena pravi¢na naknada, sukladno posebnom ugovoru.

Raspolaganje opremom
Clanak 14.

Sva oprema nabavljena za potrebe Projekta postaje vlasnistvo Ustanove i sluzi za daljnja
istrazivanja provodena u Ustanovi, ukoliko posebnim ugovorom nije drugadije odredeno. Ustanova je
duzna omoguditi koritenje znanstvene opreme i znanstvenicima iz drugih ustanova uz nadoknadu pritom
nacinjenih troskova.

Objava rezultata istraZivanja i promidzba Projekta
Clanak 15.

Voditelj projekta obvezuje se da ¢e na svim publikacijama rezultata istrazivanja na jasan i vidljiv
nacin istaknuti sljedeu oznaku: “Prikazani rezultati proizasli su iz znanstvenog projekta (Kognicija i
percepcija u zmija), provodenog uz potporu Ministarstva znanosti, obrazovanja i 3porta Republike
Hrvatske.“

Sazetak Prijedloga projekta te saZetak postignutih periodi¢nih i konaénih rezultata istrazivanja
(osim financijskih podataka), kako na hrvatskom, tako i na engleskom jeziku javni su podaci i Ministarstvo
zadrzava pravo njihovog objavljivanja.

Na trazenje Ministarstva Voditelj projekta se obvezuje odrzati javno izlaganje sa svrhom
popularizacije znanosti te upoznavanja Sire javnosti s projektom i/ili njegovim rezultatima. U sluCaju
sprijeCenosti Voditelj projekta moze imenovati suradnika koji s njim radi na Projektu, i koji ¢e umjesto
njega to izlaganje odrzati. )

Trajanje Projekta

[

Clanak 16.

Ovaj Ugovor zakljuCuje se na vrijeme od tri (3) godine, s tim da se u posebnim okolnostima, a
temeljem odluke ministra, vrijeme istrazivanja moZze skratiti ili produZiti.

Raskid ugovora
Clanak 17.

Ministarstvo ima pravo raskinuti ugovor ukoliko voditelj projekta:
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- ne dostavi godisnje, zavr$no ili zatraZeno izvjescée, u roku koji odredi Ministarstvo;

- ne raspolaZe sredstvima sukladno ¢lanku 6. ovog Ugovora; '

- ne zapo¢ne provedbu Projekta u razumnom roku, a iz okolnosti sluc¢aja o€ito je da projekt nece
moc¢i biti realiziran u ugovorenom roku;

- uizvjeséu navede netocne podatke;

te u drugim slu¢ajevima propisanima Ugovorom ili zakonom.

Naknada S$tete 5
Clanak 18.

U slucajevima navedenima u ¢lanku 17. ovog Ugovora, kao i drugim slucajevima kad od strane
Voditelja projekta i Ustanove nastupe teSke povrede odredbi ovog Ugovora, Voditelj projekta i Ustanova
odgovorni su za naknadu svih troskova nastalih Projektom, kao i za naknadu nastale Stete.

Ako do nemoguénosti ispunjenja obveza proizaslih iz ovog Ugovora dode zbog objektivnih
okolnosti, Voditelj projekta, ili u njegovoj sprijeCenosti Ustanova, obvezni su u najkrac¢em roku o razlozima
nemogucnosti izvijestiti Ministarstvo. Propust da to u¢ine povla¢i njihovu odgovornost za naknadu
tro$kova nastalih projektom te za naknadom Stete.

Rjesavanje sporova .
Clanak 19.

Sve eventualne sporove nastale iz ovog Ugovora ili njegovih izmjena i/ili dopuna, ugovorne strane
nastojat ¢e rijesiti mirnim putem, a u slucaju nemogucnosti takvog rjeSenja ugovaraju mjesnu nadleznost
stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Zavrine odredbe

o ‘ ~ 7 Clanak 20.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih Ministarstvo zadrzava dva, a
Voditelj projekta i Ustanova po jedan.

Clanak 21.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

KL ASA: 402-07/06-08/01502
URBROJ: 533-08-07-0002
Zagreb, 2. sije¢nja 2007.

MINISTARSTVO ZNANOST]I,
OBRAZOVANJA I SPORTA

Drzavni tajmk
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